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|ÉÉÊvÉEÞòiÉ |ÉEòÉ¶ÉxÉ
¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉÉxÉä EåòpùÒªÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉÆx´ÉªÉä iÉªÉÉ®ú Eäò±Éä±Éä

(¦ÉÉMÉ BEò, BEò-+ +ÉÊhÉ BEò-±É ªÉÉÆ̈ ÉvªÉä |ÉÊºÉrù Eäò±Éä±Éä ÊxÉªÉ¨É ´É +Énäù¶É ªÉÉǼ ªÉÊiÉÊ®úCiÉ) ÊxÉªÉ¨É ´É +Énäù¶É.

RNI  No. MAHBIL /2009/31733
Reg. No. MCS/173/2016-18

(1)
¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú-+----39--1

+xxÉ, xÉÉMÉ®úÒ {ÉÖ®ú´É`öÉ ́ É OÉÉ½þEò ºÉÆ®úIÉhÉ Ê´É¦ÉÉMÉ

½ÖþiÉÉi¨ÉÉ ®úÉVÉMÉÖ°ü SÉÉèEò, ¨ÉÉnùÉ¨É EòÉ¨ÉÉ ¨ÉÉMÉÇ, ¨ÉÆjÉÉ±ÉªÉ, ¨ÉÖÆ¤É<Ç 400 032,
ÊnùxÉÉÆEò 7 BÊ|É±É 2017

+ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ
®úÉ¹]ÅõÒªÉ +xxÉ ºÉÖ®úIÉÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 2013.

Gò¨ÉÉÆEò +ºÉÖEòÉ. 2013/|É.Gò.361/xÉÉ{ÉÖ-22.— ®úÉ¹]ÅõÒªÉ +xxÉ ºÉÖ®úIÉÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 2013 (2013 SÉÉ 20) ¨ÉvÉÒ±É Eò±É¨É 14 uùÉ®úÉ |ÉnùÉxÉ
Eò®úhªÉÉiÉ +É±Éä±ªÉÉ ¶ÉCiÉÓSÉÉ ́ ÉÉ{É®ú Eò°üxÉ, ®úÉVªÉ ¶ÉÉºÉxÉ, ®úÉ¹]ÅõÒªÉ +xxÉ ºÉÖ®úIÉÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 2013 ¨ÉvÉÒ±É Eò±É¨É 15 +x´ÉªÉä “ ÊVÉ±½þÉ iÉGòÉ®ú ÊxÉ´ÉÉ®úhÉ
+ÊvÉEòÉ®úÒ ” ¨½þhÉÚxÉ xÉä̈ ÉhÉÚEò Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ iÉªÉÉ®ú Eò®úhªÉÉiÉ +É±Éä±ªÉÉ ºÉ´ÉÇ Ê´Ét¨ÉÉxÉ ÊxÉªÉ¨É, +Énäù¶É ËEò´ÉÉ +xÉÖnäù¶É ªÉÉÆSÉä +ÊvÉGò¨ÉhÉ Eò°üxÉ “ ÊVÉ±½þÉ
iÉGòÉ®ú ÊxÉ´ÉÉ®úhÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ ” xÉä̈ ÉhÉÖEòÒ¤ÉÉ¤ÉiÉ {ÉÖføÒ±É|É¨ÉÉhÉä ÊxÉhÉÇªÉ PÉähªÉÉiÉ ªÉäiÉ +É½äþþ :—

1. ®úÉ¹]ÅõÒªÉ +xxÉ ºÉÖ®úIÉÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 2013 +ÆiÉMÉÇiÉ ®úÉVªÉÉiÉÒ±É VÉxÉiÉäEòbÚ÷xÉ |ÉÉ{iÉ ½þÉähÉÉ­ªÉÉ iÉGòÉ®úÓSÉä ÊxÉ®úÉEò®úhÉ Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ ºÉnù®ú½Úþ
+ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSªÉÉ Eò±É¨É 15 +x´ÉªÉä ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ ÊVÉ±ÁÉÆiÉÒ±É +xxÉ ºÉÖ®úIÉÉ ªÉÉäVÉxÉä¶ÉÒ ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ xÉºÉ±Éä±Éä +{É®ú ÊVÉ±½þÉÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆSÉÒ “ ÊVÉ±½þÉ iÉGòÉ®ú ÊxÉ´ÉÉ®úhÉ
+ÊvÉEòÉ®úÒ ” (District Grievance Redressal Officer) ¨½þhÉÚxÉ xÉä̈ ÉhÉÚEò Eò®úhªÉÉiÉ ªÉäiÉ +É½äþ.

2. ¨ÉÖÆ¤É<Ç-`öÉhÉä Ê¶ÉvÉÉ´ÉÉ]õ{É IÉäjÉÉiÉÒ±É |ÉÉ{iÉ iÉGòÉ®úÓSÉä ÊxÉ®úÉEò®úhÉ Eò®úhªÉÉºÉÉ ö̀Ò ºÉnù®ú Ê¶ÉvÉÉ´ÉÉ]õ{É IÉäjÉ VªÉÉ ̈ É½þºÉÖ±ÉÒ ÊVÉ±ÁÉ¨ÉvªÉä +É½äþ, iªÉÉ ̈ ÉÖÆ¤É<Ç, ̈ ÉÖÆ¤É<Ç
={ÉxÉMÉ®ú ´É ̀ öÉhÉä ªÉÉ ÊVÉ±ÁÉÆiÉÒ±É +{É®ú ÊVÉ±½þÉÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆSÉÒ iªÉÉ EòÉªÉÇIÉäjÉÉSÉä “ ÊVÉ±½þÉ iÉGòÉ®ú ÊxÉ´ÉÉ®úhÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ ” ̈ ½þhÉÚxÉ xÉä̈ ÉhÉÚEò Eò®úhªÉÉiÉ ªÉäiÉ +É½äþ.

3. +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSÉÒ +Æ̈ É±É¤ÉVÉÉ´ÉhÉÒ ªÉÉäMªÉ®úÒúiªÉÉ {ÉÉ®ú {Éb÷hªÉÉSªÉÉ où¹]õÒxÉä +{É®ú ÊVÉ±½þÉÊvÉEòÉ®úÒ iªÉÉÆSªÉÉ ºiÉ®úÉ´É®ú iªÉÉÆSªÉÉ +ÊvÉxÉºiÉ +ÊvÉEòÉ­ªÉÉÆSÉÉ
ºÉ¨ÉÉ´Éä¶É Eò°üxÉ BEò º´ÉiÉÆjÉ EòIÉ ÊxÉ¨ÉÉÇhÉ Eò°üxÉ iªÉÉ EòIÉÉuùÉ®äú +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉ¨ÉvªÉä +Ê¦É|ÉäiÉ +ºÉ±Éä±ÉÒ iÉGòÉ®ú ÊxÉ´ÉÉ®úhÉ ªÉÆjÉhÉÉ =¦ÉÒ Eò°üxÉ iÉGòÉ®ú ÊxÉ´ÉÉ®úhÉÉSÉä
EòÉ¨ÉEòÉVÉ ½þÉiÉÉ³ýiÉÒ±É.

¨É½þÉ®úÉ¹]ÅõÉSÉä ®úÉVªÉ{ÉÉ±É ªÉÉÆSªÉÉ +Énäù¶ÉÉxÉÖºÉÉ®ú ´É xÉÉ´ÉÉxÉä,

ºÉiÉÒ¶É ºÉÖ{Éäõ,
¶ÉÉºÉxÉÉSÉä ={É ºÉÊSÉ´É.
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FOOD, CIVIL SUPPLIES AND CONSUMER PROTECTION DEPARTMENT

Hutatma Rajguru Chowk, Madam Cama Marg,
Mantralaya, Mumbai 400 032, dated the 7th April, 2017

NOTIFICATION
NATIONAL FOOD SECURITY ACT, 2013.

No. Asuka 2013/C.R. 361/CS-22.— In exercise of the powers conferred under section 14 of the
National Food Security Act, 2013 (No. 20 of 2013) and in supersession of all existing rules, orders
or instruments made in this behalf, the State Government, is hereby pleased to make the following
decision regardig appointment of “District Grievance Redressal Officer” under section 15 of the
National Food Security Act, 2013 :—

1. Additional Collector of the district who is not concerned in the implementation of National
Food Security Act, 2013 is hereby appointed under section 15 of the said act as a “District Grievance
Redressal Officer” of the respected district to resolve the complaints received under National
Food Security Act, 2013.

2. Additional Collector of the Revenue District i.e. Mumbai, Mumbai Suburban and Thane
has been appointed as a “District Grievance Redressal Officer” to resolve the complaints received
in Mumbai-Thane Rationing Area as per territory covered under above revenue districts.

3. For proper implementation of the said Act Additional Collector will constitute the Cell
incorporating his subordinates to form Grievance Redressal Mechanism intended in the said Act
and the Cell mentioned above will proceed accordingly.

By order and in the name of the Governor of Maharashtra,

SATISH  SUPE,
Deputy Secretary to Government.
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